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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

IN250200068V01_GL  

C30-042V00

DIRT BIKE STAND

SUPPORT POUR MOTO TOUT-TERRAIN

DIRTBIKE-STÄNDER

SOPORTE PARA MOTO DE TIERRA

SUPPORTO PER MOTO DA TERRA   
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SPECIFICATIONS

PRODUCT PARAMETERS

Model Series

Maximum Load Capacity (lbs)

Support height (inch)

C30-042V00(TD-007-02)

1100(500kg)

15.2

Part No. Description QTY

1

2

3

4

5

Bracket main body

Platform

Support tube

Screw M6×40（mm）

Screw M6×15（mm）

2

1

2

4

4

EN
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INSTALLATION  INSTRUCTIONS

1. Preparatory Work and Component Inspection

● Prepare the necessary tools such as wrenches and screwdrivers for installation, and 
carry out the operation on a flat and solid surface. Open the package and check whether 
all components of the motorcycle support stand, including the main body structure, 
support arms, screws, etc., are complete and   undamaged.

2. Assembly of the Main Body

● Place the main body structure properly and start installing the screws. Note that during 
the initial stage of installation, do not tighten the screws too tightly to facilitate 
subsequent adjustments.

3. Installation of the Support Arms

● Take out the support arms and connect them to the main body structure. At this time, do 
not tighten the screws either. After connection, check whether the movable joints of the 
support arms can rotate flexibly.

4. Leveling and Tightening of Screws

● After all the screws are installed in place, check whether the entire support stand is level. 
If it is not level, make fine adjustments to the screws to make the support stand reach a 
horizontal state. After confirming that it is level, evenly tighten all the screws to ensure 
that all components are firmly connected.

5. Stability Test

● After the installation is completed, gently shake the support stand to check its stability. If 
any instability is found, it is necessary to check the connection of components and the 
tightness of screws and make adjustments accordingly.
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1. Weight Limit

● The maximum load-bearing capacity of this support stand is 1100 lbs.  Overloading is 
strictly prohibited to prevent damage to the support stand and the motorcycle from 
toppling over, which may cause danger.

2. Regular Inspection

● Before each use, simply check whether the components of the support stand are loose 
and whether the support arms are in normal condition. Conduct a comprehensive 
inspection regularly (such as monthly or quarterly) to ensure its normal operation.

3. Operation Specifications

4. When placing the motorcycle on the support stand, the operation should be smooth and 
slow to avoid slipping. When carrying out maintenance, use fixing devices such as ropes 
to fix the motorcycle on the support stand.

5. Storage Environment

6. When the support stand is not in use, store it in a dry and well-ventilated place to 
prevent rusting and corrosion of metal components and extend its service life.

Precautions
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SPÉCIFICATIONS  

PARAMÈTRES DU PRODUIT

Série du Modèle  

Capacité de Charge Maximale (lbs)  

Hauteur de Support (pouces)

C30-042V00(TD-007-02)

1100(500kg)

15.2

Numéro de pièce Description QTE

1

2

3

4

5

Corps principal du support  

Plateforme  

Tube de Support  

Vis M6×40(mm) 

Vis M6×15(mm)

2

1

2

4

4

FR
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

1. Travail Préparatoire et Inspection des Composants

● Préparez les outils nécessaires tels que des clés et des tournevis pour l'installation et 
effectuez l'opération sur une surface plane et solide. Ouvrez le paquet et vérifiez si tous 
les composants du support de moto, y compris la structure principale, les bras de 
support, les vis, etc., sont complets et non endommagés.

2. Assemblage du Corps Principal

● Placez correctement la structure principale et commencez à installer les vis. Notez que 
pendant la phase initiale de l'installation, ne serrez pas trop les vis pour faciliter les 
ajustements ultérieurs.

3. Installation des Bras de Support

● Sortez les bras de support et connectez-les à la structure principale. À ce moment, ne 
serrez pas non plus les vis. Après la connexion, vérifiez si les articulations mobiles des 
bras de support peuvent tourner librement.

4. Nivellement et Serrage des Vis

● Une fois que toutes les vis sont installées en place, vérifiez si l'ensemble du support est 
de niveau. S'il n'est pas de niveau, ajustez les vis pour que le support atteigne un état 
horizontal. Après avoir confirmé qu'il est de niveau, serrez uniformément toutes les vis 
pour vous assurer que tous les composants sont fermement connectés.

5. Test de Stabilité

● Après l'installation, secouez doucement le support pour vérifier sa stabilité. En cas 
d'instabilité, il est nécessaire de vérifier la connexion des composants et le serrage des 
vis et de faire les ajustements nécessaires.
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1. Limite de Poids

● La capacité de charge maximale de ce support est de 1100 lbs. Il est strictement interdit 
de surcharger pour éviter d'endommager le support et de faire basculer la moto, ce qui 
pourrait causer un danger.

2. Inspection Régulière

● Avant chaque utilisation, vérifiez si les composants du support sont lâches et si les bras 
de support sont en bon état. Effectuez une inspection complète régulièrement (par 
exemple, mensuellement ou trimestriellement) pour assurer son bon fonctionnement.

3. Spécifications d'Opération

4. Lors de la mise en place de la moto sur le support, l'opération doit être douce et lente 
pour éviter tout glissement. Lors de l'entretien, utilisez des dispositifs de fixation tels 
que des cordes pour fixer la moto sur le support.

5. Environnement de Stockage

6. Lorsque le support n'est pas utilisé, rangez-le dans un endroit sec et bien ventilé pour 
éviter la rouille et la corrosion des composants métalliques et prolonger sa durée de vie.

Précautions
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SPEZIFIKATIONEN  

PRODUKTKENNWERTE 

Modellserie  

Maximale Tragfähigkeit (lbs)  

Stützhöhe (Zoll)

C30-042V00(TD-007-02)

1100(500kg)

15.2

Teilenummer Beschreibung Menge

1

2

3

4

5

Hauptkörper der Halterung  

Plattform  

Stützrohr  

Schraube M6×40(mm)

Schraube M6×15（mm）

2

1

2

4

4

DE
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INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Vorbereitungsarbeiten und Bauteilinspektion

● Bereiten Sie die notwendigen Werkzeuge wie Schraubenschlüssel und 
Schraubendreher für die Installation vor und führen Sie die Arbeiten auf einer ebenen 
und festen Oberfläche durch. Öffnen Sie das Paket und überprüfen Sie, ob alle 
Komponenten des Motorradständers, einschließlich der Hauptstruktur, der Stützarme, 
der Schrauben usw., vollständig und unbeschädigt sind.

2. Montage des Hauptkörpers

● Platzieren Sie die Hauptstruktur richtig und beginnen Sie mit der Installation der 
Schrauben. Beachten Sie, dass während der Anfangsphase der Installation die 
Schrauben nicht zu fest angezogen werden sollten, um nachfolgende Anpassungen zu 
erleichtern.

3. Installation der Stützarme

● Nehmen Sie die Stützarme heraus und verbinden Sie sie mit der Hauptstruktur. Auch in 
diesem Fall sollten die Schrauben nicht zu fest angezogen werden. Nach dem Verbinden 
überprüfen Sie, ob sich die beweglichen Gelenke der Stützarme flexibel drehen lassen.

4. Ausrichten und Festziehen der Schrauben

● Nachdem alle Schrauben an ihrem Platz sind, überprüfen Sie, ob der gesamte Ständer 
eben ist. Wenn er nicht eben ist, nehmen Sie feine Anpassungen an den Schrauben vor, 
um den Ständer in eine horizontale Position zu bringen. Nach der Bestätigung, dass er 
eben ist, ziehen Sie alle Schrauben gleichmäßig fest, um sicherzustellen, dass alle 
Komponenten fest verbunden sind.

5. Stabilitätstest

● Nach Abschluss der Montage schütteln Sie den Ständer vorsichtig, um seine Stabilität zu 
überprüfen. Wenn eine Instabilität festgestellt wird, müssen die Verbindung der 
Komponenten und der Sitz der Schrauben überprüft und entsprechend angepasst 
werden.
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1. Gewichtsbeschränkung

● Die maximale Tragfähigkeit dieses Ständers beträgt 1100 lbs. Überlastung ist 
strengstens verboten, um Beschädigungen des Ständers und Umkippen des Motorrads 
zu verhindern, was gefährlich sein könnte.

2. Regelmäßige Inspektion

● Überprüfen Sie vor jeder Nutzung kurz, ob die Komponenten des Ständers locker sind 
und ob die Stützarme in normalem Zustand sind. Führen Sie regelmäßig (z.B. monatlich 
oder vierteljährlich) eine umfassende Inspektion durch, um den ordnungsgemäßen 
Betrieb sicherzustellen.

3. Betriebsspezifikationen

4. Beim Aufstellen des Motorrads auf dem Ständer sollte der Vorgang ruhig und langsam 
erfolgen, um ein Abrutschen zu vermeiden. Verwenden Sie bei Wartungsarbeiten 
Fixiervorrichtungen wie Seile, um das Motorrad auf dem Ständer zu sichern.

5. Lagerumgebung

6. Wenn der Ständer nicht in Gebrauch ist, lagern Sie ihn an einem trockenen und gut 
belüfteten Ort, um Rost und Korrosion der Metallkomponenten zu verhindern und seine 
Lebensdauer zu verlängern.

Vorsichtsmaßnahmen
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ESPECIFICACIONES 

PARÁMETROS DEL PRODUCTO  

Serie del Modelo  

Capacidad Máxima de Carga (lbs)  

Altura de Soporte (pulgadas)

C30-042V00(TD-007-02)

1100(500kg)

15.2

N.º de Pieza Descripción CANT

1

2

3

4

5

Cuerpo principal del soporte  

Plataforma  

Tubo de soporte  

Tornillo M6×40(mm)

Tornillo M6×15(mm)

2

1

2

4

4

ES
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

1. Trabajo Preparatorio e Inspección de Componentes

● Prepare las herramientas necesarias, como llaves y destornilladores, para la instalación 
y realice la operación sobre una superficie plana y sólida. Abra el paquete y verifique si 
todos los componentes del soporte para motocicleta, incluido el cuerpo principal, los 
brazos de soporte, los tornillos, etc., están completos y sin daños.

2. Montaje del Cuerpo Principal

● Coloque correctamente la estructura principal e instale los tornillos. Tenga en cuenta 
que en la fase inicial de la instalación, no apriete demasiado los tornillos para facilitar 
ajustes posteriores.

3. Instalación de los Brazos de Soporte

● Saque los brazos de soporte y conéctelos a la estructura principal. En este momento, 
tampoco apriete demasiado los tornillos. Después de conectarlos, verifique si las 
articulaciones móviles de los brazos de soporte pueden girar con flexibilidad.

4. Nivelación y Apriete de Tornillos

● Después de instalar todos los tornillos en su lugar, verifique si todo el soporte está 
nivelado. Si no está nivelado, ajuste finamente los tornillos para que el soporte alcance 
un estado horizontal. Después de confirmar que está nivelado, apriete uniformemente 
todos los tornillos para asegurar que todos los componentes estén firmemente 
conectados.

5. Prueba de Estabilidad

● Tras completar la instalación, sacuda suavemente el soporte para verificar su 
estabilidad. Si se encuentra alguna inestabilidad, es necesario verificar la conexión de 
los componentes y el ajuste de los tornillos y hacer los ajustes necesarios.
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1. Límite de Peso

● La capacidad máxima de carga de este soporte es de 1100 lbs. Está estrictamente 
prohibido sobrecargar para evitar daños al soporte y el vuelco de la motocicleta, lo que 
podría causar peligro.

2. Inspección Regular

● Antes de cada uso, verifique brevemente si los componentes del soporte están sueltos y 
si los brazos de soporte están en condiciones normales. Realice una inspección 
completa regularmente (por ejemplo, mensual o trimestralmente) para asegurar su 
funcionamiento normal.

3. Especificaciones de Operación

4. Al colocar la motocicleta en el soporte, la operación debe ser suave y lenta para evitar 
deslizamientos. Al realizar el mantenimiento, utilice dispositivos de fijación como 
cuerdas para asegurar la motocicleta en el soporte.

5. Entorno de Almacenamiento

6. Cuando el soporte no esté en uso, guárdelo en un lugar seco y bien ventilado para 
evitar la oxidación y corrosión de los componentes metálicos y prolongar su vida útil.

Precauciones
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SPECIFICHE  

PARAMETRI DEL PRODOTTO  

Serie del Modello  

Capacità Massima di Carico (lbs)  

Altezza di Supporto (pollici)

C30-042V00(TD-007-02)

1100(500kg)

15.2

N. di Parte Descrizione Qtà

1

2

3

4

5

Corpo principale della staffa  

Piattaforma  

Tubo di supporto  

Vite M6×40 (mm)  

Vite M6×15 (mm)

2

1

2

4

4

IT
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. Lavori Preliminari e Ispezione dei Componenti

● Preparate gli strumenti necessari come chiavi e cacciaviti per l'installazione ed effettuate 
l'operazione su una superficie piana e solida. Aprite il pacco e verificate che tutti i 
componenti del supporto per moto, inclusa la struttura principale, le braccia di supporto, 
le viti, ecc., siano completi e non danneggiati.

2. Assemblaggio del Corpo Principale

● Posizionate correttamente la struttura principale e cominciate a installare le viti. Notate 
che durante la fase iniziale dell'installazione, non bisogna stringere troppo le viti per 
facilitare eventuali regolazioni successive.

3. Installazione delle Braccia di Supporto

● Prendete le braccia di supporto e collegatele alla struttura principale. In questo 
momento, non stringete nemmeno le viti troppo. Dopo il collegamento, verificate che le 
giunture mobili delle braccia di supporto possano ruotare liberamente.

4. Livellamento e Serraggio delle Viti

● Dopo aver installato tutte le viti al loro posto, verificate che l'intero supporto sia in piano. 
Se non è in piano, effettuate piccole regolazioni alle viti per portare il supporto in uno 
stato orizzontale. Dopo aver confermato che è in piano, stringete uniformemente tutte le 
viti per assicurare che tutti i componenti siano saldamente collegati.

5. Test di Stabilità

● Dopo aver completato l'installazione, scuotete delicatamente il supporto per verificarne 
la stabilità. Se si riscontra qualche instabilità, è necessario verificare il collegamento dei 
componenti e il serraggio delle viti e fare le necessarie regolazioni.



16

1. Limite di Peso

● La capacità massima di carico di questo supporto è di 1100 lbs. È severamente vietato 
sovraccaricare per evitare di danneggiare il supporto e il ribaltamento della moto, il che 
potrebbe causare pericolo.

2. Ispezione Regolare

● Prima di ogni utilizzo, verificate brevemente se i componenti del supporto sono allentati 
e se le braccia di supporto sono in condizioni normali. Effettuate un'ispezione completa 
regolarmente (ad esempio, mensilmente o trimestralmente) per assicurare il suo 
normale funzionamento.

3. Specifiche Operative

4. Quando si posiziona la moto sul supporto, l'operazione deve essere delicata e lenta per 
evitare slittamenti. Durante la manutenzione, utilizzate dispositivi di fissaggio come 
corde per fissare la moto al supporto.

5. Ambiente di Conservazione

6. Quando il supporto non è in uso, conservatelo in un luogo asciutto e ben ventilato per 
evitare la ruggine e la corrosione dei componenti metallici e prolungarne la durata.

Precauzioni
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Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, 
Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, 
Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr
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